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AnHoTanus. B BocTOYHBIX palioHax Ps3aHCKO# 00J1aCTH HCTOPUYCCKH PACCEIICHBI IBE TPYIIIIBI Ta-
Tap — KaCHMOBCKHE TaTapbl U TaTapbl-MUIIapu o01eit uncieHHocThio 3071 genosek (va 2021 rox).
JlaHHBIE TPYNIIBI, IPH COXPAHEHNH O0IIETaTapCKONH HICHTHIHOCTH, KOHTAKTOB UMEIOT CYIIECTBEH-
HBIE OTIIMYMS B 9THOTCHE3€, TPAANUIIMOHHOM OBITE, M1 OCOOCHHO B JeKcuKe. bompias yacTe xacu-
MOBCKHX TaTap HbIHE PYCCKOSA3bIUHBI, IPU 3TOM JJIs JAHHOM 3THOrpadUUECKOM rPYIIIbI XapaKTepeH
CBOW apXaW4HBI TOBOP, 3aMETHO OTIIMIAOIIIIACS OT OBITYIOMIETO B coceHNX ¢ KacuMoBCKUM paii-
OHOM MHIIAPCKOTO Juajnekrta. [IpoBegeHHble HAMU TIIyOMHHBIE MHTEPBBIO C KACUMOBCKMMH TaTa-
paMH MOKa3bIBAIOT, YTO OHU BOCIIPHHUMAIOT CBOM FOBOP KaK Ba)KHBIH (DAKTOP STHOMJIEHTHYHOCTH,
MIOJTHOE WJIM YaCTHYHOE BJIAJICHUE UM OTMEUAIOT B KaueCTBE MPHU3HAKa KOPEHHOro xurens Tarap-
CKO cJ1000/1bI TOPO/JIa MM MECTHBIX CEJI, OCHOBAHHBIX ellle B 31oxy Kacumosckoro xancrsa. Jlo-
KaJIbHad JICKCHUKaA UCIIOJIb3YCTCA U B O6pﬂZlOBI)IX IpaKTHUKax, CTaB HEOTHEMJIEMOM YacThIO peauru-
03HOM noBceAHeBHOCTH. OOECIIOKOEHHOCTD y KACHMOBCKHX TaTap BBI3bIBACT NEPEAata JEKCUKH MO-
JIOJIeKH, TIpotiecc o0yueHus eil. B pamkax ropoackoro Tatapckoro KyJIbTypHOTO IEHTPa BO3MOXKHO
JIMIIb 00YYeHHE Ha JIUTEPATYPHOM SI3bIKE, KOTOPBI KACUMOBCKHE TaTapbl BOCIPUHUMAIOT cl1a0o.
BwMmecre ¢ Tem 6rarogapsi COBMECTHOH A€ATENTbHOCTH OOIIMHHBIX aKTHBUCTOB U UCCIIEIOBATENECH U3
Mockssl 1 TarapcTaHa MoSBMIACH BO3MOXKHOCTD (DMKCAITNH JIEKCHKH C IIEPCIEKTUBOM MTOIOTOBKH
CJIOBapsi TOBOpa M AalbHEHIINX pa3paboTok 1o ero o0yueHuro. B pabore paccmaTpuBaercs U 3Ha-
YEeHUE HCCIIEOBAaHMS KaCHMOBCKOTO IOBOpA TaTapCKOTrO S3bIKa, MIPOBEIEHHOIO BBLAAIOLIMMCS Ka-
3aHCKUM JIMAJIEKTOJOroM, HaydHbIM coTpyaHukom WMAJIN JI.'T. MaxmyToBOW B €€ auccepTaluu
1952 r. B pamkax cTaTh¥ IpeANPUHUMAETCS ONBITKA aHAIN3a POJIM FOBOPA Kak (PaKTopa STHOKOH-
(beccnoHaTbHOM UIEHTUYHOCTH JIOKAJIBbHOW TPYIIITBI TaTap, a TaKKe paboThl OOLIMHBI 110 (HUKCALUH
1 00y4YCHHIO TOBOPY.
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Abstract. Two groups of Tatars have historically been settled in the eastern regions of the Ryazan
Region — Kasimov Tatars and Mishari Tatars, with a total population of 3,071 people (as of 2021).
These groups, while maintaining a common Tatar identity, close contacts (and family and marriage
ties) have significant differences in ethnogenesis, traditional life, and especially in vocabulary. Most
of the Kasimov Tatars are now Russian-speaking, while this ethnographic group is characterized by
its archaic dialect, which differs markedly from the Mishar dialect found in neighboring Kasimov
districts. Our in-depth interviews with Kasimov Tatars show that they perceive their dialect as an
important factor of ethnoidentity, full or partial possession of it is noted as a sign of an indigenous
inhabitant of the Tatar settlement of the city or local villages founded back in the era of the Kasimov
Khanate. Local vocabulary is also used in ritual practices, becoming an integral part of religious
everyday life. The Kasimov Tatars are alarmed by the transfer of vocabulary to young people,
teaching them. Within the framework of the urban Tatar cultural center, it is only possible to study
in the literary language, which the Kasimov Tatars perceive poorly. At the same time, thanks to the
joint activities of community activists and researchers from Moscow and Tatarstan, it became
possible to fix vocabulary with the possibility of preparing a dictionary of the dialect and further
developments in its teaching. The article also examines the significance of the study of the Kasimov
dialect of the Tatar language, conducted by the outstanding Kazan dialectologist, researcher and
researcher L.T. Makhmutova in her 1952 dissertation. The article attempts to analyze the role of the
dialect as a factor of the ethno-confessional identity of a local group of Tatars, as well as the work
of the community in fixing and teaching the dialect.
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BBepeHune

3a mociiegHue To/ibl 3aMETHO aKTUBU3UPOBAJICS MHTEPEC K U3YUYECHHIO U CO-
XPaHEHUIO HE TOJIBKO JIMTEPATypPHBIX SI3bIKOB HAapoJoB Poccuu, HO M JOKaJIbHON
cpelbl — JHAJIEKTOB M TOBOpOB. Haxomsich 3a paMkaMy HOPMaTUBHOI'O pa3BUTHUSA
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A3BIKOB (B LIKOJIBHOM Kypce MPEroiaeTcsl JIUTEePaTypHbIM S3bIK), AUAJIEKThI U TO-
BOPBI [TPEJICTABIISIIOT 3HAUUTENbHBIH I1J1aCT 5KUBOM HAPOAHOM KYJIBTYpBbI, U 1J11 MHO-
rux (0COOEHHO TUCTIEPCHO PACCETICHHBIX) 3THOCOB JAUANICKTHAS JIEKCHKA SBISICTCS
MOJUIMHHBIM U MEPBbIM POJHBIM CJIOBOM, BO MHOIOM OINpEAENseT KapTUHY MHpa,
MMOHMMaHHWE TPUPObI, TPAAUIMOHHBIX 3aHATUNA, MECTHON UcTOpun. OUEeBUIHO
Y 3HaY€HHE AUAJIEKTOB JJIs pa3BUTHs HAlMOHAJIBHBIX JUTEPATYP, KOTJa B IPO3€
U T033MM aBTOPHI MOIMMUTHIBAIOTCS JIEKCUYECKUM MHOTr000pazueM pPa3iudHbIX
CyOATHUYECKHUX TPYIIIL.

B BocTouHbIX paiioHax coBpeMeHHOW Ps3aHckoi 001acTu pacmonoXeH Tpa-
JULIMOHHBIN apean pacceneHus Ttarap. JIByXCOTIETHsIS d10Xa CyIeCTBOBAHUS B
Memepe Kacumonckoro xancta (XV—XVII BB.) oTpa3uiiack B pacuIupeHuu Impe-
JIEJIOB TIOPKO-TAaTapCKOT0 LMBUIN3ALMOHHOTO IPOCTPAHCTBA, 3JIEMEHTBI KOTOPOTO
COXpaHWIUCh U ceryac. IMeHHO ¢ 3moxoil KacuMOBCKOTO XaHCTBa CBSI3bIBAIOT
B HapOJHOMW MaMsTH U COBpeMeHHON HayuHol nuteparype [1. C. 61] ocHoBaHue
CYILIECTBYIOIIUX U HBIHE TaTapckux cedl. [Ipu aTom B Psi3aHckoit o0nactu pacceneHsbl
MPEICTAaBUTENH JIBYX TPYyMI TaTtap — Ccy03THOca TaTtap-muinapeii (B CacoBckoM,
Epmummnckom, KagomckoMm paiioHax) u 3THOrpaguueckon rpynibl KACHMOBCKUX
tatap. iImeHHo crapunHas Tarapckas cioboma KacumoBa — onuH U3 IPUMEPOB
CYIIIECTBOBaHMS (peHOMEHA TaTapcKoro ypOaHU3Ma, I7ie HaceJeHHe (PUKCHpYyeTcs
HEINPEPBIBHO — HauMHasi ¢ XV B., a TAKXKe P UCTOpUYECKUX cesl KacuMoBckoro
pationa (bomnotiie, AxmaroBo, TopGaeBo) OCTaIOTCsI 30HOM pacIPOCTPAHEHHUS 0CO-
60ro KaCHMOBCKOTO TOBOPA TAaTAPCKOTO A3bIKA. SI3BIKOBOI (akTop, HApSAAY C Ompe-
JIEJIEHHBIMU Pa3JINYMSIMU STHOUCTOPUUECKOT0 XapakTepa (HaJIuunue y KACUMOBCKUX
TaTap B MPOIIOM Pa3BETBICHHOW COLIMATBHOW CTPYKTYpPBI, BOCXOAsIIEH K (heo-
JaIbHBIM CTaTycaM M 3€MJIEBJIAJICHUIO 3TIOXHU XaHCTBA), BBIIEISET COBPEMEHHBIX
HOCHUTEJIEH TOBOpa Cpeay OCTAIBHBIX TaTap Ps3aHckoii obmacTy.

31eck cleayeT TakkKe YUYUThIBaTh, YTO J0 Hadasa 1920-x rr. 3HauuTeNnbHas 4acTh
BOCTOKa cOBpeMeHHOM Ps3aHckoi obnacTH (rae U pacceiaeHbl MUIIapy) BXOAUIA B
coctaB Emaromckoro, TemankoBckoro u Illarkoro ye3goB TamOoBCKol TyOepHUM
U, HECMOTP Ha IPOIIE/IIEE CTOJIETUE, ITA YaCTh PETMOHA U TETEpPh 3aMETHO BbI-
NIeNIIeTCA CBOMM CaMOCO3HAaHUEM, COXPAaHEHUEM MaMATH O OBbLJIOM IJIOTHOM Tarap-
MOPZIOBCKOM apeaiie. IMEHHO MaJlon3y4eHHOCTh UCTOPUU TaTap-muiuapei Ps3an-
CKOHM 00J1acTy MOBJHsIIA HA PacpOCTPAHEHHOE MHEHHE TPUMEHHUTEIBHO U K TIOp-
KOSI3bIYHOMY HacCeJIEHUIO PA3aHIMHBI M K HICTOPUM MCJIaMa B 3TOM PETMOHE — KaK
00 apeasie pacceneHHUs JHUIIb KACUMOBCKUX TaTap. Mexay TeMm 3a mpeienamu
Kacumosckoro paitona — B okpectHocTx CacoBo, Kagoma, Epmuria — eme co-
XPAHWINACH MOCEJICHUs TaTap-MUIIApEN, CBA3aHHble ¢ KacHMOBBIM, HO UMEIOIINE
CBOIO KYJIBTYpY, CBOU TOBOPHL. Bee oHu — dpoHTHp Tatapckoro paccenexus B Llen-
TpanbHOU Poccun: BOCTOK PsA3aHIIMHBI CTAHOBUTCA 3aI1aJI0M TaTapCKOTO apeara.

KacumoBckre Tarapbl TPaaIULIMOHHO TATOTENH K CBOEMY YE3HOMY LIEHTPY
(ropon KacumoB Bxonuin B coctaB Ps3anckoit rybepuun). Crnoboxna (6uctu —
Ha MECTHOM TOBOpE), C COXPAaHUBIIUMUCS MaMATHHUKAMH CPEIHEBEKOBOW apXH-
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TEeKTyphl (XaHCKOW MeueThlo, MaB3oJieeM (Tekue) xana Illax-Amm), crama CUMBO-
JIOM MECTHOM MCTOPUU U CaKpaJbHBIM LIEHTPOM JJIsl KACUMOBCKUX Tarap. M3omu-
POBaHHBIN B MPUOKCKUX CEJIaX KACUMOBCKHM TOBOP CTaJl TAKKE YaCThIO UICHTHY-
HOCTH, MapKepOM pa3ZIelIiCHUs Ha «CBOW» ceJla M CI000dY, M TaTapCKOe MPHUCYT-
CTBHE BHE KACUMOBCKOIO apeaja — B MUIIAPCKUX cenax. Kak oTmeuana Hail vH-
dbopmanT u3 cena AxmaroBo (tar. Kapnap), onun u3 Hanbosee yOOKHUX 3HaTOKOB
U HOCHUTEJIEN roBopa KacMMOBCKUX Tarap Jumnspa barmanosa (1965-2022):

«Ham 5361k oTIIMYaeTcst OT TOro, Ha KOTOPOM Pa3roBapUBaroOT Tarapbl B Aze-
€BO M B bacTaHOBO [TaTapo-MUIIApCKUE Cea], MOKHO JaXe CKa3aTh, YTO MbI UX
C TpyZoM noHuMaeM. Beap momydaercs, 4To Mbl OyATO OBI ,,IIporyiaTbiBaeM‘ mep-
BBII CJIOT, HE MPOM3HOCUM HavaJlo cJIoBa. M1 XOTs Halll TOBOp OTHOCAT K CPEIHEMY,
Ka3aHCKOMY, IUAJIEKTY, TPYAHO MbI [IOHUMAEM U JIUTEPATYPHBIN SA3bIK, XOTS Y MHO-
TUX B IOMaX €CTh NOJKJIIOUEHUE Ha TEJIEBU3MOHHBIE KaHAIbI U3 TarapcTaHa, KaHaj
THB-tarapua. Hanpumep, Mbl roBOpUM O cMeTaHe aiima’, a B Kazanu — kaiiMak,
YTKY Ha3bIBaeM ypau’, a Tatapsl B CacoBO — ypAoK. EcTh OTiiMuus B mpoU3HOLIE-
HUU, HO MBI CBOI TOBOP CYUTAEM UMEHHO TaTapCKHUM SI3bIKOM, 3TO €CTh U Halll pOJI-
HOI A3bIK. ECJIM MBI €10 COXpaHUM, 3HaYUT OCTAHEMCS KACUMOBCKMMU TaTapamm» .

Hay4noe n3yueHne KacMMOBCKOTO rOBOpa TaTapCKOro si3blKa HauyaJIoCh B
1920-x rr. 1 cBs3aHO ¢ UMeHeM Bblaatonierocs auureucta E.JI. [TonmuBanosa (1891—
1938). IMeHHO eMy MPHUHAJICKUT BBISIBICHUE U aHAIIU3 HauOoJee XapaKTepHOM
0coOeHHOCTH (POHETHKH KaCUMOBCKHUX TaTap. B cBoeii Opomrtope «DoHeTHIECKHE
0COOEHHOCTH KaCHMOBCKOTO AuaniekTa» lloianBaHOB IeTanbHO pa3dupaeT «repe-
XOJT 33/THESI3BIYHBIX B ram3y ¢ o0medoHeTHIecKoi Touku 3peHus» [2]. braromaps
oubnmuorpaduiyecknm u3bickanusM A.B. AHIpoHOBa ynanochk 0OHApYXHUTh €IWH-
CTBEHHBIN, COXpaHUBIICHCS, IK3EMIUISIP ATOM OpomTtopsl B poHIe Y30EKCKOit rocy-
napctBeHHOM Oubnuoreku uM. A. HaBou B Tamkenre [3. C. 8-16].

dyHIaMeHTaNbHBIA BKJIAJl B U3yUY€HHE KaCUMOBCKOIO rOBOpa BHECIA Ka3aH-
ckuit nuanekrosnor JI.T. MaxmyToBa, 3amutuBmas B 1952 r. B JIeHMHIrpaackoM yHU-
BEPCUTETE KAHJUJIATCKYIO JMCCEPTALUI0 Ha JaHHyIo Temy [4]. CBoM CIUIONIHBIE
nonieBble uccnenoanus JI.T. MaxmyToBa mpoBouia B TaTapckux aepesHsax Kacu-
MOBCKOTO paii0OHa B IEPBOE MOCIEBOCHHOE JICCATHIICTHE, KOTIa €€ MH()OpMaHTaMu
ObUIM HOCUTENIU TOBOPA, POAMBIIHECS elie Bo BTopoii nonosune XIX B. bnarogaps
3TOMY (M CleHUaIbHOMY XapakTepy padoThl) yoaloch 3aUKCHPOBATH JIEKCUKY
JTaHHOW MpUMeYaTeNbHOM, HO Bce ke nepudepuitHol STHOrpaguueckoil TPymIbl
TaTapckoro Hapona. @ukcuponana MaxmyToBa U (PONBKIOP KACUMOBCKUX TaTap
[5]. Heo6xonuMo nom4epKkHyTh, YTO TOBOP APYTOM, CXOKEH 10 STHUYECKON HCTO-
pUM TPYIIIBI TaTap — KOCTPOMCKHX, YYEHBIM HE yAAJIOCh COOpaTh, 32 UCKIIIOYE-
HUEM HeOOJIbIIOTo cioBapst 00psipoBoi nekcuku [6. C. 162—-185].

B nocnenyromem JI.'T. MaxMyToBa nepenuia K U3y4eHUIO MUILIAPCKOIO Jua-
JIEKTa, KOTOPBII OHA COOTHOCHUJIA U C KACUMOBCKHM TOBOpoM [7; 8], a uccieno-

! TloneBble MaTepuabl aBTOPA.
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BaHUE KaCUMOBCKOI'O TOBOPa OBLIO MPOJOKEHO JPYTUM M3BECTHBIM JHUATIEKTOJIO-
rom JL.III. ApcriianoBeiM [9], koTOpHIii Besien 3a IloamBaHOBBIM paccMaTpuBal reHe-
3UC KJII0YEeBOH (hOHETHUECKOM 0COOEHHOCTH TaHHOI'O TOBOpa — IrOPTAHHO-CMbIY-
HOM (hOHEMBI.

B Hactosmee Bpemst TOTOBUTCS] HAy4YHBIN IPOEKT, HAIIPABJIEHHBIM Ha coyeTa-
HUE TI0JIEBOTO U APXUBHOTO N3yUYEHHSI KACUMOBCKOTO TOBOPa — (PUKCALIUIO JIEKCUKU
HOCHUTEIIEH TOBOpa U aHAJIN3 apXUBHBIX, HEOYyOJTMKOBAHHBIX MAaTEPHAJIOB dKCIICAH-
it JI.T. MaxmyTOBOM.

Lenbro JaHHOM CTATHU SABIISETCS PACCMOTPEHUE TAHHOTO TOBOpa Kak (pakropa
COXpaHEHHUs FITHOKOH(PECCHOHATLHON UIEHTHYHOCTH KaCUMOBCKHUX TaTap. B kaue-
CTBE 00BEKTa HCCIIEI0BAaHNUs BBICTYNAET TaTapckoe HaceseHne KacumoBckoro paii-
oHa Psi3aHCcKO# 00MacTy, mpeaMera — 3THOKOH(eCCHOHANbHAS HICHTHYHOCTh Ka-
CUMOBCKHX TaTap.

B xozme skcrieMIInOHHON padOTHl HCIIOIB30BAHBI AHKETHPOBAHKE, BKITFOYCH-
HOE HaOIIOZIeHNe, TITyOMHHbBIE HHTEPBBIO.

O6cyxaeHune

Cornacno pesynsrataMm Bcepoccuiickoit nepenucu Hacenenust 2020 1. gmc-
JIEHHOCTb TaTtap Ha Tepputopuu Psa3anckoit obmactu coctapnsna 3071 yenosek,
B ToM uucie B KacumoBckoMm paiione — 295 u B ropozae Kacumose — 191 uenosexk.
PonnbiM si3p1k0M TaTapckuii B KacuMOBE U CENIbCKUX MOCEJICHUSIX pailOHa CYUTAIOT
215 yenosek. OJIHAKO HaIM MOJIEBBIE UCCIIEN0BaHUs, poBeaeHHbIE B 2020-2022 rT.,
MOKa3aJu, YTO HOCUTENEH COOCTBEHHO KACUMOBCKOI0O TOBOPA HACUUTHIBAETCS B CJIO-
0071e ¥ MPUTOPOHBIX CeNIax JUIIb 0KoJio 20—25 denmoBek. bobiias 4acTh KaCUMOB-
CKHX TaTap PYCCKOS3bIYHA, WJIM UX JIEKCHKA MOJBEPKEHA BIUSHUIO MUIIAPCKUX
roBopoB. [Ipu 3ToM MMEHHO MIUPOKOEe OBITOBaHHE KACUMOBCKOTO TOBOpa B IPO-
IIJIOM, COOTHECEHHE CBOMX CEMEIHBIX HAPPATHUBOB C MaMATHIO 00 ’TOM apXauvdHOM,
JIOKaJIbHOM SI3bIKE€ — HETIOHSATHOM MECTHOMY PYCCKOMY HACElIEHHUIO U BeChMa TPY/I-
HOM J1J1s1 TOHMMAaHHUsI UHBIMU TPYTIIaMu TaTap, MPeBpallaeT S3bIKOBYIO CpEay B OJJUH
13 (pakTOpOB CaMOCO3HAHMSI KACHMOBCKHX Tartap.

B nayunoii nuteparype [10] KaCHMOBCKUX TaTap TPaAULIMOHHO OTHOCST HE K
Cy03THOCY, a K dTHOTrpaduuecKoil rpymre TaTap BCIEACTBUE UX 000COOIEHHOCTH
OT OCHOBHOTO 3THMYECKOIO MAaCCHBa B TEUEHHUE JIMTEIHHOTO BPEMEHH, a TAKXKE
OBITOBAaHUS ApXaumyHOTO ToBOpa. KpoMe Toro, KaCHMOBCKHE TaTapbl HACTAWBAIOT HA
OTJIMYMH OT Ka3aHCKUX TaTap, MUILIAPEH, CBA3BIBASI CBOE MTPOUCXOKACHHUE C FMOXOU
KacumoBckoro xaHcTBa.

B 57Ol CcBSI3M aKTyalbHBIM MPEACTABISIETCS 0003HAYUTh OCOOCHHOCTH UICH-
TU(UKAIMA MECTHOTO TaTapCKOTO HACEICHHS, YTO MO3BOJIUT JETAIBHO IMPECTa-
BUTH TpaHullbl apeana tatap [loBomkes u [Ipuypanbs U CTpYKTYpY COBPEMEHHBIX
CyOdTHHYECKHX TPy TaTap. 3A€Ch CICAYeT YUUTHIBATh, YTO TaTaphl Psa3aHcKon
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001acTi — OJIMH U3 PEAKUX MPUMEPOB COXPAHEHUS HCTOPUYECKOTO, a HE Iepece-
JIeH4YeCKoro apeaina tarap B LleHtpanbsHoit Poccun.

W3 yncna nHPOPMAHTOB, C KOTOPBIMH MbI pa0OTaIH B XO/I€ IKCTIECAUIINN, HaK-
Oonee cBoOOMHO Bhajenu roBopoM Bunbnan TakanaeB — crapocta cena bomorie
(Ixay6armn), Mapesim AnekcanapoBckas u3 cena TopOaeBo (Tarap6ait) u JQumsipa
barmanoBa u3 cena AxmaroBo. JlJisi HUX — A3bIK KACUMOBCKHUX TaTap — pPOJHOM
C JIETCTBA, OHU BOCIIUTHIBAJIUCH €IIE B IUIOTHOM TaTapCKOM A3BIKOBOM Cpene, B KO-
TOPOM COXpaHsIACh HE TOJIBKO OBITOBAs, HO U 00PsII0Bast IEKCHKA, TECHO CBS3aHHAs
C MyCYJIbMaHCKUMH PETUTUO3HBIMU MpakTuKamMu. O003HauUEHUE IPEMETOB KYIIbTa,
MMOXOPOHHO-TIOMUHAIBHBIX 00PSAI0B, CAKPAILHOTO NaHAIA(TA Ha TATAPCKOM SI3bIKE
JIeJIaeT TOBOP Ba)KHBIM 3JIEMEHTOM 3THOKOH(ECCHOHAIBHON UIEHTUYHOCTH:

Bunbnan TakanaeB: «Ceifdac B celie TOJBKO si CBOOOHO pa3roBapuBai0 Io-
TaTapCKH, SI3bIK BCETJIA KWJI B HAIEM J0ME, Iepeaics MHE OT poJuTesel U pos-
CTBEHHUKOB. Bce 00psbl ¥ ipa3qHUKH Mbl 0003HAYaIM MO-KacUMOBCKH. KoHeuHo,
Hall S3bIK — YacTh TaTapcKOro, HO UMEET CBOM CJIOBA, & TOYHEE, UX MPOU3HOLIE-
HUE, HE BCer/ia MOHATHOE APYyTuUM TaTtapam. Bce mpa3nHuky B JoMaX Mbl IPOBOAUIIN
Ha TaTapPCKOM, TI03TOMY PEJIUIUs M A3bIK B MOEM HOHUMAHKE — EJUHBI’,

B xone nmpoBeneHHBIX HMHTEPBBIO MbI IPHUIILTU K BEIBOJTY, UTO HanboJee yCTon-
YUBBIM U 3aMETHBIM MIPOSIBICHUEM UJEHTHYHOCTH, OIPEEIIAIONINM XapaKTep cyo-
sTHHYecKol nuddepenumarnmm tatap Ps3zaHckoit obnactu, siBisercs 000cobIeHne
KaCUMOBCKHUX TaTap. Bocnpusitue cebst B kauecTBe 0CO00M rpyMIbl HOAKPEIUIIETCS
ObITOBaHUEM (HBIHE PEAKUM, €TUHHUYHBIM) 0COOOT0 KaCHMOBCKOTO TOBOpa Tarap-
CKOTO 513bIKa, TPAAUIIMOHHO OTHOCSIIIETOCS K CpelHEMY (Ka3aHCKOMY) TUANIEKTY
TaTapCKOro S3bIKa, @ HE K MULIAPCKOMY.

Jns tarapckux xureneid KacumoBa Takke BaKHBIM SIBIIIETCS COOTHECEHUE
cebs ¢ Tarapckoit c100070M, 4TO IEMOHCTPUPYET €I1l€ COXPAHUBILIUECS AIEMEHTBI
(eHomMeHa Tarapckoro cino0ocKoro ypoanusma. PopcTBeHHbIe CBSA3M (U MIUpEe —
MIPaKTUYECKU TOMMEHHOE 3HAHUE O KaKJIOM TaTapCKOM JKHUTEJE OKPECTHBIX CEll),
3a00Ta 0 MECTHBIX KJIaJ0HUIIaX, BKIOUEHHOCTH (TOKa JOCTAaTOYHO ciiabas BBHUIY
HEOOJIBIIIOTO KOJTMYECTBA COOTIONAIOIINX MYCYJIbMaH) B PETUTHO3HYIO )KH3Hb CITO-
cOOCTBYET BOCIPHUATHIO KACUMOBCKHX TaTap Kak I€J0ro, B IPOTHUBOINOCTABICHUN
JpYyTUM IpymIiam Tarap, )KUBYIIHUM 3a npeaenamu KacuMoBcKoro paioHa.

Hecmotps Ha BO3pOXKIE€HHBIE M AEMCTBYIOLIME MEUETH, UMEHHO KJIaJI0HILa
BBITOJIHSAIOT 3/1€Ch (PYHKIMIO KJIFOUEBOTO MPU3HAKA PEIIUTHO3HOCTH, IPOCTPAHCTBA
MyOIMYHOTO TPOSBICHUSI MYCYJIbMAaHCKOM OOPSAHOCTH, COXpaHss AN MECTHBIX
TaTap 0coboe 3HaUYEHUE MECT MaMATHU O POJACTBEHHHUKAX, OHOCEIBYAaHAX, U TIJIOT-
HOM CJI0€ OOPSITHOCTH, KOTOpas coOmtofanachk panee. Knanduia onpenensior u
naHamadT MECTHOCTH, MapKUPYIOT JIEPEBHU B KaUE€CTBE TaTapCKHX, JaXe €CIU
COOCTBEHHO MYCYJIbMaHE COCTABIISIFOT B HUX SIBHOE MEHBIIMHCTBO. O/IHAaKO He BCe-
IJ1a HappaTUBBI O TOYUTAEMBIX MECTAX BBIPAXKatOTCs B TOBOpE. B HEKOTOPBIX cenax

2 [loneBble MaTEPUANBI ABTOPA.
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TOBOp yke (paKTUUECKH He OBITYET, U MECTHOE TaTapCKOEe HACEJICHUE MEPEIIo Ha
Mumapckuii muanekt. Hampumep, B cene [ogymunku (I1IsipbiH) Ha BRITECHEHUE TO-
BOpa MOBIUAJIO U MPOXUBAHHE, B HECKOJIBKHUX IOKOJICHUSX, BBIXOJIEB U3 cela
Anna Ceprauckoro pariona Hmkeropozackoit o6nactu. IMEHHO B OKPECTHOCTSIX
cena [lomunku Ha MECTHOM KJIAOHIIE HAXOAUTCSI MOTHIIA MYJUThI XacaHa MuHe-
€Ba, OCEIICHNE KOTOPOM ABIIAETCS OHUM U3 MPOSIBICHUH JIOKAJIbHOMN CaKkpalbHOU
KYJIBTYPBI.

B T0 ke Bpemsi B cene AxMaToBo roBop emie ObiTyeT. Ha 310 Biamsier cama
colMaibHasi CTPYKTypa 3TOT0 KPyIIHOTO cejla — B MPOLUIOM — LEHTpa Mpeycrie-
BaIOLIEro Koixo3a. B Xoje kaMmaHuu 1o JIMKBUAALWU «HETEPCIEKTUBHBIX JAepe-
BeHb» 1970-X IT. B AXMaTOBO NEPECETUINCH )KUTEIN OKPECTHBIX MaJIOABOPHBIX Ta-
TapCKUX MOCEJIEHUN, pa3roBaprBaBIlINe Ha KACUMOBCKOM TroBope. U ceituac ypo-
*eHubl MyHToBo, lllerammanoBo, TemreneBo, AuieBo, )KUBYIIUE B cesie AXma-
TOBO, BJIa/ICIOT CBOUM roBopoM. HocuTenu roBopa npoxxuBaroT v B Tarapckoit ciio-
ooxe Kacumosa.

3nech cieayeT N00aBUTh, YTO HECKOJIBKO BEKOB B KacumoBe cyiiecTBoBai
«ropoj B ropoae» — Tarapckas cino6oza, 4acTb (heHOMEHa TaTapcKoro ypoaHnusma
XVI — nauvana XX B., korna B [loBomkse u [lpuypanbe ctanu popMupoBarbes
U pa3BUBAThCA 0COOBIE TOPrOBO-peMecieHHbIe noceneHus. [lpu npoxxuBanuu mo-
JABJISIONIETO OOJBIIMHCTBA TAaTap B CENbCKOM MECTHOCTH UMEHHO TaTapCKUE CIIO-
0071bI COXpaHsUIN 17151 MyCyJIbMaH BHYTpeHHeH Poccun roposickoit ykiiaz, BeIpa3uB-
LIMCs B OBNIaJeHUH MpodeccusMy, MOCTEIIEHHOM OTPBIBE OT 3aHATHS 3eMilefie-
aueM, GopMUPOBaHUM OOIIMHHON MH(PACTPYKTYpHI, ONPEACISAIONIEeH PO KyTe-
4YeCTBa, BOBHUKHOBEHUH ¢ KoHIIa XIX B. pehopMHUpOBaHHOTO KOH(PECCUOHATHLHOTO
obpasoBanus. [Ipu sTom renesuc Tatapckoii cio6oasl KacumoBa cymiecTBeHHO
MHOM, yeM B ropozax I1oBoiKbs M BOCXOIUT K 3M0XE XaHCTBA, KOMIIAKTHOMY IIPO-
YKUBAHUIO TaTaApPCKOM IUTHI BOKPYT XaHCKOM MEUETH U XaHCKOro ABopa. dakruye-
CKU MPUMEHUTEIHHO K 3TOW €JI000/1€ MOKHO TOBOPUTH O HEMPEPHIBHOM MPUCYT-
CTBUM TaTap B OJHOM JIOKAJIbHOM IPOCTPAHCTBE C cepeluHbl XV B. U BILIOTH 10
Hamux nHed. KacumoBckue Tarapsl, opMupoBaBiInecs B KadyecTBE CBOeoOpas-
HOTO KOHCTPYKTa, BOMpast B ce0s BBIXO/IIEB U3 Pa3HBIX YacTei OPABIHCKOTO U IO-
cropasiHCKOTO Mupa — Kazanckoro, Kpeimckoro u Cubupckoro xancts, Horaii-
CKOM Op/1bI, 00pa30BajIu U CBOM 0COOBII TOBOP, HA KOTOPOM B CJIO00/IE IIUPOKO pa3-
rOBapUBAJIU BILIOTH 10 BTOPOM MOI0BUHBI XX B.

Crnemyer 0co00 MOTYEPKHYTh, YTO KaK KACUMOBCKHE TaTaphl, TaK M TaTaphbl-
MULIApU pa3JessitoT O0UIEeTaTapCKy0 HACHTUYHOCTh. 3EMIITUYECKUE U CyOITHUYE-
CKHE JIEJICHUSI HE IPOTUBOpeUar 6a30BOil HIIEHTUYHOCTH — BOCIIPHUATHUIO ce0s Ta-
TapaMM, 4acTbIO OJHOTO Hapona. B 1enoM cTpykTypa HAEHTUYHOCTH KAaCUMOBCKUX
TaTap HEe UEPAPXUYHA, & COUETAET OJHOBPEMEHHOE HAJIMYUE PA3HBIX KOMIIOHEHTOB:
JUISL OTIPOILIEHHBIX MH(OPMAHTOB W3 yKcia Tatap Ps3aHckoil o0acTu BaKHO HE
TOJIbKO COOTHECEHHE ce0sl Kak >KUTee CBOel epeBHH, KACHMOBCKUX TaTap Kak
0c000i1 rpynMnbl, HO U MPUOOILIEHUE K TaTapCKON HALIUU U UCIIaMy.
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Bonp1ioe 3HaueHne A1 KACUMOBCKHX TaTap, BBUAY UX MAJIOYMCICHHOCTH U
CTPEMUTEIBHON YTPAThl POIHOTO SI3bIKA, HIMEET JKEJIaHue OpraHu30BaTh 00yUYeHHE,
co3aarb o0pa3oBarebHbIe yCI0BH i ero nepeaadn. OqHako HeiHe B TaTapckom
LEHTpE KyJIbTypbl U UcKyccTB UM. A.M. NmmmbaeBa ropona Kacumosa u B otaene
KyJBTYpBI, ICTOPUU U ObITa KACUMOBCKUX Tarap ¢unnana Emaromckoro kpaesesn-
gyeckoro myses B ceine Ilogmunku mpenogaercs MMEHHO JIMTepaTypHas (opma
A3bIKa, a HE JIEKCHKa roBopa. O4eBUIHO, 3TO OOYCIIOBIEHO HAJIMYUEM y4eOHO-Me-
TOAWYECKOM JINTEepaTypsl, MOCTynarouie u3 Tarapcrana, B I€JIOM — YPOBHEM Me-
TOAMYECKOTO 0OecIeueHus NMPEenoaBaHusl TaTapCKOro s3bIKa, MPECTUXKEM, TOIY-
JSIPHOCTBIO JUTEparypHoi ¢opmbl. HocuTenu roBopa, ogHaKo, cTpeMsTcs nepe-
JIaTh JIOKAJIbHYIO JIEKCUKY M, IIPEXkKAE BCErO, CBA3BIBAIOT 3Ty BO3MOMKHOCTBH C CO-
CTaBJICHHEM CJIOBapsl KACUMOBCKOI'O rOBOpa, padoTa HaJl KOTOPHIM YK€ HavaTa.

3aknouyeHve

Takum 00pa3oM, apXawmyHBIA TOBOP KACUMOBCKHUX TaTap CIYKUT OIHUM W3
BOKHEUINX (PaKTOPOB COXPAHEHHUs dTOW HEOOJBIION 3THOIPAaPUIECKON TPYIIIIHI.
O060cobneHHBIN apealn pacceeHns KACUMOBCKUX TaTap CIOCOOCTBOBAJ cOXpaHe-
HUIO JIOKAJILHOM JIGKCUKH, OTHOCUMOM JIMHTBUCTAMH K CPEHEMY TUAJICKTY Tarap-
CKOTO $3bIKa, YTO CYIIECTBEHHO OTIIMYAET SI3bIKOBYIO KapTuHy [looubs oT mmpo-
KOTO MPUMBIKAIOIIETO apeasa paclpocTpaHeHHs MUIIIAPCKOTO quanekTa. Hecmorps
Ha TIepexo]1 OOJbIIIeH YacTH KACHMOBCKHX TaTap Ha PyCCKUH SA3BIK, TUIACT 00PSI0-
BOI JIGKCHKH CIIOCOOCTBYET CBSI3M SI3bIKA C ATHOKOH(ECCHOHATBHOW UIECHTHYHO-
cThio. KacuMoBcKkre TaTapbl BOCIPHHUMAIOT CBOM TOBOP B KAYECTBE KITFOUEBOM CO-
CTaBJIAIOIEN JJOKAJIbHON HIEHTUYHOCTH.

Baxxnyto ponb 11si KACUMOBCKHX TaTap UrparoT COXpaHeHHE U Tiepeaaya CBO-
ero roBopa. Tak, OosbIMe HaAEKABl TaTapckas obmmHa KacumoBa Bo3naraer Ha
COCTAaBIIEHUE CJIOBaps MECTHOM JIEKCMKH U BO3MOXXHOE€ HCIOJIb30BaHHE cOoOpaH-
HOTO MaTrepuaia B 00y4eHHUH.
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